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Program
Ludwig van Beethoven: 2. véta (Allegretto) ze symfonie €. 7
Karl Jenkins: The Armed Man (A Mass For Peace)

Pévecky sbor Jestéd (sbormistr Marek Mdller)
Décinsky pévecky sbor (sbormistr Jifi Holubec)
Podkrkonossky symfonicky orchestr

diriguje Marek Miller

sopran Radka Cernikova, alt Jana Kubicov4,
tenor Milan Suchanek, bas Ales Steklac
muslimska modlitba Ali Jagarkhwin

Hudba provazi vojdka vSude. Zacne to bubinkem, kdyz pochoduje na
cvicisti, a skon¢i trubkou, kdyz mu hraji vecerku na vojenském pohrbu.
Vlastné uz u ndboru vojakd byva hudba (jako dosvédcluje treba plvod
slovackého verbunku). Polnice strukturuje vojakiv cas a vede jeho kroky,
jako kdyz se troubi k Gtoku. Zpév vojska mUze zahnat nepfitele, nebo mu
aspon nahnat strach.

Valka ovSem také patfi k vibec nejcastéjSim namétdm, s jakymi se
v hudbé setkdme. Bitevni vfavu znazornuji battaglie 16. a 17. stoleti ¢i
Beethovenovo Wellingtonovo vitézstvi. Hudba casto vznikd na pocest
vyhranych bitev (Cajkovského Predehra 1812) nebo k ucténi pamatky
padlych (Berliozovo Requiem). Také Beethovenova symfonie ¢. 7, jejiz
druhd véta otevre dnesni koncert, byla premiérovdna v roce 1813 ve Vidni
na dobroc¢inném koncerté ve prospéch vojakl ranénych v bitvé u Hanau,
v niz Rakouské a Bavorské vojsko podlehlo Napoleonovi.

Nékdy je vojenskd tematika spiSe nendpadnd, jako v pripadé pisné
L'homme armé, kterd je skryta v desitkdch mesnich vicehlasych kompozic
renesancnich skladateld. V 15. stoleti se rozsifila takzvana tenorovd mse,
kdy se ve vSech c¢astech mesniho ordinaria nachazi v tenoru stejnd



melodie (jako takzvany cantus firmus). PGvodné 5lo o gregoridnsky chordl,
ale brzy se misto néj objevuji svétské pisné, klidné milostné. Ze néco
takového v liturgické hudbé nevadilo, mizeme vysvétlit jednak tim, ze
tehdy svétsky a duchovni Zivot nebyly od sebe tak oddéleny jako dnes,
jednak tim, ze melodie schovand v tenoru vlastné neni poradné slyset,
pokud o ni nevime nebo ji nevidime v notadch. No a ze vsech svétskych
pisni byla zdaleka nejrozsirenéjsi pravé pisen Ozbrojeny muz (Lhomme
armé). Jejiho autora nezndme, ale nejde skoro jisté o pisen lidovou.
Vznikla nejspis v prvni poloviné 15. stoleti. Neni ani jasné, o jakého
ozbrojence se ma vlastné jednat. MiZe souviset se stoletou vélkou, mize
odkazovat ke Karlu Smélému, burgundskému vévodovi, ale také mize
symbolizovat samotného Krista, jako toho, kdo vede rytife na kfizové
vypravé, nebot Karel byl rovnéz hlavou Radu zlatého rouna. Onen
zbrojno$S muze také souviset s tureckym nebezpecim v poloviné 15.
stoleti. A dost pravdépodobné rizni skladatelé, ktefi pisen Lhomme armé
ve svych msich pouzili, méli pro jeji uziti rozlicné pohnutky, nékteré mohly
byt cisté hudebni.

Karl Jenkins pouzil pisen Lhomme armé zcela jinak. Neukryl ji do tenoru,
ale nechava ji zaznit jako hlavni melodii prvni a posledni véty. Navic v obou
podobach, ve kterych se tato melodie z hlediska modality (,stupnic”)
objevuje. Na zacatku je to podoba mohli bychom fici ,mollovad“, na konci
optimistictéjsi ,durova”“. Hluboké poselstvi Jenkinsovy hudby muazeme
spatfit i v tom, jakym zplsobem ndm touto strfedovékou pisni pripomina,
ze valka tu byla vzdy a ze nékteré svary nechtéji skoncit ani po staletich.

Kéz k ndm zvuk vdalky doléhd jen z hudby, s poselstvim posledni c¢asti
Jenkinsovy mse: lepsi je mir.

Roman Mlejnek
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Tome fomeLdmearme

Mellon chansonnier, 2. polovina 15. stoleti



Sir Karl Jenkins (*1944), velSsky hudebnik a skladatel, se narodil a vyrostl
na poloostrové Gower vjiznim Walesu v rodiné mistniho varhanika a
sbormistra. Svou vlastni hudebni kariéru zapocal jako hobojista
v Narodnim jazzovém orchestru velSské mlddeze. Poté studoval na
Univerzité Cardiff a na Kralovské akademii hudby v Londyné. K hoboji si
pribral i hru na saxofon a kldvesy a brzy se etabloval jako jazzovy
hudebnik. V jazzu dokazal vyuzit i svij pGvodni nastroj, hoboj. Od roku
1972 do roku 1984 byl ¢lenem rockové kapely Soft Machine. Od 90. let se
vénuje klasické hudbé.

Jako skladateli se Jenkinsovi dafi propojovat velmi rozdilné hudebni styly,
od klasické hudby po pop music, a Cerpat z rGznych kultur po celé planeté.
Jeho stézejni projekt Adiemus, na kterém pracuje od 90. let, se umistuje
na prvnich prickach zebrickd klasické hudby. Mezi jeho dalsi hudebni dila
patfi napr. Requiem (2005), Stabat Mater (2008), Gloria/Te Deum (2010),
Moteta (2014) nebo Pisné milosrdenstvi a vykoupeni (2019). Nejspis
neprekvapi, ze Jenkinsova skladba Tros y Garreg zaznéla i pri slavnostni
korunovaci britského krale Karla Ill.

Rozsadhld duchovni kantdta Karla Jenkinse The Armed Man: A Mass for
Peace byla vytvorena na zakdzku pro britské muzeum The Royal
Armouries (Kralovska zbrojnice) a poprvé bylo provedeno v roce 2000
Londynskym Ffilharmonickym orchestrem a Narodnim mlddeznickym
sborem Velké Britdnie pod vedenim samotného autora. Je to skladba,
kterd reflektuje konec 20. stoleti, zhlediska vale¢nych konfliktd
nejnicivéjsiho stoleti lidstva, a s nadéji hledi do mirové budoucnosti. Dilo
bylo vénovano obétem kosovského konfliktu.

Ramec dila, slozeného ze trindcti vét (¢asti), tvori tradicni katolickd mse
(Casti Kyrie, Sanctus, Agnus Dei a Benedictus), ale to, co cini celou skladbu
tak osobitou, je pouziti nejriznéjsich textl z rznych ndbozenstvi a kultur.
Dilo tak symbolicky ukazuje, ze hudba je prostredkem propojeni lidi
celého svéta.



1. The Armed Man (LHomme Armé) Ozbrojeny muz

Uvodni véta The Armed Man, jez dévé jméno celému dilu, za¢ind rytmem
pochodujicich bubn( a flétnou, kterd hraje melodii francouzské pisné z 15.
stoleti. Slova této pisné, opévujici ozbrojeného muze, poté zazni ve
sborovém podani.

Lhomme, 'homme, 'homme armé, Muze, muze, ozbrojeného muze,

'homme armé, ozbrojeného muze,

I'homme armé doit on douter, ozbrojeného muze ma se clovék
doit on douter? bat, ma se clovék bat?

On a Fait partout crier VSude znél krik,

que chacun se viegne armer aby se kazdy vyzbrojil

d'un haubregon de fer. zeleznym brnénim.

Lhomme, 'homme, 'homme armé, MuzZe, muZe, ozbrojeného muze,
l'homme armé, ozbrojeného muze,

I'homme armé doit on douter. ozbrojeného muze

se ma ¢lovék bét.

2. Call to Prayers Svoldvani k modlitbé (Azan)

Muezzin z minaretu mesity svoldva arabsky k tradi¢ni muslimské modlitbé.

Allahu Akbar BUh je preveliky.

Ashadu An La Illa-L-Lah Dosvédcuji, Zze neni boha kromé Boha.

Ashadu Anna Muhammadan Dosvédcuji, Ze Muhammad je
Rasulu-l-lah Prorokem Bozim.

Hayya Ala-s-salah Vzhiru k modlitbé!

Hayya Ala-I-Falah Vzhru k Gspéchu!

Allahu Akbar BUh je preveliky.

La Illahail la-lah Neniboha kromé jediného a

opravdového Boha.



3. Kyrie Kyrie

Reckd slova Kyrie eleison tvoii tradi¢né Gvodni ¢ast latinské mse. Po
slavnostnim orchestralnim Gvodu zazni v sopranovém soélu hlavni napéy,
ktery nasledné prebird sbor. Prostfedni &ast Christe eleison, jakysi
renesancni kontrapunkt a la Palestrina, pUsobi vSak naprosto odliSnym
dojmem. Sbor se pak opét vraci k pdvodnimu tématu této véty.

Kyrie eleison. Pane, smiluj se.
Christe eleison. Kriste, smiluj se.
Kyrie eleison. Pane, smiluj se.

4. Save Me from Bloody Men Zachran mne pred témi, kdoz prolévaji krev

Tuto &ast dila, jejiz text vychazi ze dvou biblickych Zalm@ (Zalmu 56 a
Zalmu 59), zpivaji pouze muzské sborové hlasy jako gregoridnsky choral.
Jde o modlitbu k Bohu, ve které je vyjadren strach z nepratelskych vojsk.
Zavérecnd fraze je vSak prerusena nadhlym osudovym Uderem bubnu,
ktery rozptyli jakykoli pocit, ze vSe bude dobré.

Be merciful unto me, O God:

Smiluj se nade mnou, Boze,

For man would swallow me up.

nebot po mné Slape clovék.

He's fighting daily oppresseth me.

Valecnik mé denné utiskuje.

Mine enemies would daily swallow me up
Denné po mné Slapou mi nepratelé,

For they be many that fight against me.

nebot téch, kdo broji proti mné, je mnoho.

O thou most high.

O, Ty Nejvyssi.

Defend me from them that rise up against me.
Ochranuj mne pred témi, kdoz povstavaji proti mné.
Deliver me from the workers of iniquity,
Vysvobod' mé od téch, kdo pachaji nepravost,
And save me from bloody men.

A zachran mne pred témi, kdoz prolévaji krev.



5. Sanctus Sanctus

Mesni c¢ast Sanctus byva c¢asti radostnou a oslavnou. Nicméné zde
kombinace bicich a Zestovych nastrojd a sboru v osudovém pravidelném
rytmu pripomind spiS pochod vojska jdouciho do bitvy, coz ostre
kontrastuje s nadéjnym vyznénim textu.

Sanctus, Sanctus, Sanctus,

Svaty, svaty, svaty,

Dominus Deus Sabaoth

Pan BUh zastup,

Pleni sunt caeli et terra gloria tua.
Nebe i zemé jsou plny tvé slavy.
Hosanna in excelsis.

Hosana na vysostech.

6. Hymn Before Action Hymnus pred bojem

Slova 6. véty dila jsou prevzata ze stejnojmenné vlastenecké basné
Rudyarda Kiplinga vydané roku 1896 ve sbirce The Seven Seas (Téch sedm
mori). Jde o jakousi modlitbu vojak sbirajicich sily pro boj a pfipravujicich

se prinést obét nejvyssi.

The earth is full of anger,
Zemé je plna zloby,

The seas are dark with wrath,
more jsou temnd hnévem,

The Nations in their harness
vyzbrojené narody

Go up against our path:

se zvedaji proti ndm.

Ere yet we loose the legions—
Driv, nez legie vyrazi,

Ere yet we draw the blade,
driv, nez tasime ostri mece,
Jehovah of the Thunders,
Jehovo hromu,

Lord God of Battles, aid!
Pane Boze bitev, pomoz!

High lust and froward bearing,

S mocnou touhou a postojem vpred,
Proud heart, rebellious brow,

S pySnym srdcem, vzdornym celem,
Deaf ear and soul uncaring,

hlusi a s bezcitnou dusi

We seek Thy mercy now!

prosime ted' o Tvé slitovani!

The sinner that forswore Thee,
Hrisnik, ktery se Té vzdal,

The fool that passed Thee by,
hlupdk, ktery si Té nevsimal,

Our times are known before Thee
Ty vis, kolik ¢asu ndm zbyva,

Lord, grant us strength to die!
Pane, dej nam silu zemfit!



7. Charge! Vpred!

7. véta oratoria ¢erpd z textld dvou autort, Johna Drydena (Pisen ke dni
svaté Cecilie, 1687) a Jonathana Swifta (jehoz vlastni basen vychazela z
antickych Horatiovych 6d, 1716). Celou ¢ast oteviraji Utocné fanfary
vale¢nych trubek spolu se zvukem pochodovych bubnid. Nasleduje
sborovy zpév vyzyvajici k boji, po némz zahfmi bubny napodobujici
délostrelbu. V3e konci hrizostrasnym krikem umirajicich. Na bitevnim poli
se poté rozhosti désivé ticho a jsou slySet jen padajici kapky desté. Ticho
v zavéru prerusi posledni osaméla trubka...

The trumpets loud clangor The double double beat
Hlasité rinceni trubek Ten dvojity, dvojity Gder
excites us to arms of the thundering drum

nds vold do zbrané himiciho bubnu

with shrill notes of anger cries ,Hark, the foes come!”
pronikavymi tény hnévu krici: ,Slys! Nepratelé jdou!”
and mortal alarms. Charge, 'tis too late to retreat.
a smrtelného strachu. Vpred, je pfilis pozdé na Ustup.

How blest is he
Pozehnany je ten,

who For his country dies.
kdo pro svou zemi umira.



8. Angry Flames Hnévivé plameny

Cast Angry Flames popisuje désivé scény po dopadu atomové bomby na
mésto Hirosima v roce 1945. Japonsky basnik Sanciki Tége, z jehoz sbirky
Bdsné atomové bomby (1951) text pochazi, byl ve svych 28 letech prfimym

Gcastnikem této hriizostrasné udalosti.

Pushing up through smoke,
Prodira se skrz dym

From a world half darkened
ze svéta potemnélého

By overhanging cloud
vznasejicim se mracnem,
The shroud that mushroomed
out.

ten rubds, jenz jako hrib

And struck the dome in the sky
udefil na nebeskou klenbu.
Black, red, blue,

Cerné, rudé, modré,

Dance in the air,

tanci vzduchem

Merge

spojujice se.

Scatter glittering sparks
already tower

Zmét trpytivych jisker ¢ni
Over the whole city.

nad celym méstem.
Quivering like seaweed
Vlajic jako chaluhy,

The mass of Flames spurts
forward,

mnozstvi plamen( slehd do vyse,
Popping up in the dense smoke,
derouc se skrz husty dym,
Crawling out,

plazic se

Wreathed in fire

ovénceno ohném.

Countless human beings
Nespocet lidskych bytosti

On all Fours.

na kolenou

In a heap of embers that erupt
and subside,

v hromadé uhlikd, které
vybuchnou a padnou,

Hair rent,

vyrvané vlasy,

rigid in death,

ztuhlé smrti,

There smoulders a curse.

tam doutnad kletba.



9. Torches Pochodné

Tematicky tato véta vytvari s predchozi ¢asti Angry Flames jakousi
paralelu. Z hlediska textu jde totiz o vynatek ze staroindického eposu
Mahdbhdrata (kniha 1, kapitola 228), ve kterém jsou popsany hrdzy a
strddani zvirat umirajicich pri pozaru lesa.

The animals scattered in all neschopni je opustit,

directions, and so they died.

Zvér se rozprchla do vSech stran, a tak zemreli.

screaming terrible screams. Others leapt up in their
vydavajic Sileny rev. thousands,

Many were burning, Tisice dalSich vyskocily,

Mnozi tvorové horeli, fFaces disfFigured

others were burnt. tvare znetvorené,

dalsi byli popéleni. and were consumed by the fire.
All were shattered a byli pohlceni ohném.

Vsichni byli zdéseni Everywhere were bodies

and scattered mindlessly, VSude na zemi lezela

a bezhlavé se rozutekli squirming on the ground,

their eyes bulging. svijejici se téla

s o¢ima vypoulenyma strachem. wings, eyes and paws all burning.
Some hugged their sons, s horicimi kridly, o¢ima a tlapami.
Nékteri svirali své syny, They breathed their last
others their fathers and mothers, Vydechli naposledy

jini své otce a matky as living torches.

unable to let them go, jako zivé pochodné.

10. Agnus Dei Agnus Dei

Po traumatickém valecném zazitku prindsi melodické Agnus Dei nadéji na
mir.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,
Berdnku Bozi, ktery snimas hrichy svéta,
miserere nobis.

smiluj se na nami.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,
Berdanku Bozi, ktery snimas hrichy svéta,
dona nobis pacem.

daruj ndm poko;j.



11. Now the Guns Have Stopped Ted zbrané umlkly

Text 11. véty je autorskym prispévkem samotného zadavatele skladby.
Autorem vers( je totiz Guy Murray Wilson, britsky vojensky historik a
v letech 1988-2002 reditel muzea The Royal Armouries. Jde o slova
osameélého prezivsiho truchliciho nad smrti pritele v bitvé.

Silent, silent, now, And hide my grief.

Tichy, tichy ted, a skryt svij zal.

Now the guns have stopped. For you, my dearest friend,
ted zbrané umlkly. Pro tebe, muj nejdrazsi priteli,
I have survived all, Who should be with me now,
Ja jsem vse prezil, jenz bys ted mél byt se mnou,
I who knew | would not. Not cold, too soon,

ja, ktery jsem védél, ze zemru. a ne tak brzy bez zivota,

But now you are not here. And in your grave,

Ale ty tu ted' nejsi. ve vlastnim hrobég,

I shall go home, alone; Alone.

Pljdu domd, sdm; sam.

And must try

a musim se snazit

to live life as before
Zit zivot jako driv

12. Benedictus Benedictus

Cast Benedictus je uvedena krasnym poklidnym violoncellovym sélem,
které pak prebira v napévu sbor. Znovu nastoleny mir vede k radosti
(Hosanna), ale poté se opét vraci klidna nalada.

Benedictus, qui venit Pozehnany, jenz prichazi
in nomine Domini. ve jménu Pané.
Hosanna in excelsis. Slava na vysostech.
Benedictus, qui venit Pozehnany, jenz prichazi

in nomine Domini. ve jménu Pané.



13. Better is Peace Lepsije mir

V zavérecné, a nejdulezitéjsi casti celé skladby lze odlisit nékolik
raznych hudebnich i myslenkovych motiv(. Skladatel se zprvu vraci
k hudebnim tématdm ze zacatku skladby a sélisté poté znovu prfipomenou
téma o ozbrojeném muzi L’homme armé prezentované tentokrat formou
fugy. Stézejni text ,LepsSi je mir nez valka“" je citdtem ze
stredovékého rytifského romanu Artusova smrt, jehoz autorem byl Sir
Arthur Malory.

Slova navazujici ¢asti oslavujici nové tisicileti vychazeji z novorocni
basné Alfreda Tennysona z roku 1850 Ring Out, Wild Bells (Zvorite, divé
zvony), kterd odkazuje na anglicky zvyk zvonéni zvonl o pllnoci na
Silvestra, tedy na symbolické louceni se starym rokem a pfivitdnim toho

praveé zacinajiciho.

Nastroje pak najednou ztichnou.
na slova ze Zjeveni svatého Jana,
doprovodu).

Better is peace than always war,
Lepsi je mir nez stala valka

And better is peace than
evermore war,

a lepsije mir nez vécna valka

And better and better is peace.
a lepsi a lepsi je mir.

Better is peace than always war
LepSi je mir nez stala valka.

L'homme, 'homme, 'homme
arme,

Muze, muze, ozbrojeného muze,
'homme armé,

ozbrojeného muze,

I'homme armé doit on douter,
ozbrojeného muze mé se clovék
bat,

doit on douter?

ma se ¢lovék bat?

Better is peace than always war,
LepSi je mir nez stala valka

And better is peace than
evermore war,

Celou Msi za mir zakoncuje hymnus
jejz sbor zazpivd a cappella (bez

a lepsi je mir nez véc¢na valka

And better and better is peace.
a lepsi a lepsi je mir.

Better is peace than always war
LepSi je mir nez stala valka.

Ring, ring, ring, ring,
Zvonte, zvonte, zvonte, zvorite,
Ring, ring, ring, ring,
zvonte, zvonte, zvonte, zvonte.
Ring, ring, ring, ring,
Zvonte, zvonte, zvonte, zvonte,
Ring, ring, ring, ring,
zvonte, zvonte, zvonte, zvonte.

Ring out the thousand wars of
old.

Odzvonte tisicim starych valek.
Ring in the thousand years of
peace.

Zvonte pro tisic let miru.

Ring out the old,

Odzvonte starému,

ring in the new,

zvonte novému,



Ring, happy bells, across the
Ssnow.

zvonte, Stastné zvony, po snézné
plani.

The year is going, let him go.
Rok odchéazi, nechte ho jit.
Ring out the false,

Odzvonte Zim,

ring in the true.

zvonte pravdeé.

Ring out old shapes of Foul
disease.

Odzvonte prizraklim chorob.
Ring out the narrowing lust of
gold.

Odzvonte touze po zlaté.

Ring out the thousand wars of
old.

Odzvonte tisicm starych valek.
Ring in the thousand years of
peace.

Zvonte pro tisic let miru.

Ring, ring, ring, ring,

Zvonte, zvonte, zvonte, zvonte,
Ring in the thousand years of
peace.

Zvonte pro tisic let miru.

Ring in the valiant man and free,
Zvonte udatnému a svobodnému
muzi,

The larger heart, the kindlier
hand.

Cim otevrengjsi srdce, tim
laskavéjsi ruka.

Ring out the darkness of the land,
Odzvonte zemské temnoté,

Ring in the Christ that is to be.
Zvonte Kristu, jenz prichazi.

The year is going, let him go.
Rok odchazi, nechte ho jit.
Ring out the false,

Odzvonte [zim,

ring in the true.

zvonte pravdé.

Ring, ring, ring, ring,
Zvonte, zvonte, zvonte, zvonte,
Ring, ring, ring, ring,
zvonte, zvonte, zvonte, zvorite.
Ring, ring, ring, ring,
Zvonte, zvonte, zvonte, zvonte,
Ring, ring, ring, ring,
zvonte, zvonte, zvonte, zvorite.

God shall wipe away all tears

BUh setre vsechny slzy z oci

And there shall be no more death,
a nebude jiz smrti

Neither sorrow, nor crying,

ani zalu, ani narku

Neither shall there be anymore
pain.

a nebude jiz zddné bolesti.

Praise the Lord, praise the Lord,
praise the Lord.

Chvalte Pana, chvalte Pana, chvalte
Pana.



Preklad textu do cestiny a informace o dile na zdkladé niZe uvedenych
zdroja vytvorila Stépdnka Fantova.
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Marek Miiller (*1990) zacal v roce 2005 studovat hru na klavir na
Konzervatori v Teplicich. V roce 2008 si ke studiu pribral i obor dirigovani
u Mgr. Jana Valty. V roce 2011 absolvoval hru na klavir a v kvétnu 2013 v
oboru dirigovani. Mezi roky 2010-2015 byl uméleckym vedoucim Brixiho
Komorniho Souboru Teplice. Hlavnim sbormistrem libereckého péveckého
sboru Jested je od roku 2016. V letosnim roce Marek uspél v konkurzu na
dirigenta Ustfedni hudby Armady Ceské republiky, kde pdsobi od
Cervence tohoto roku.

Liberecky Pévecky sbor Jestéd byl zaloZzen vroce 1907 a vsoucasné
dobé mad na 80 clend, z drtivé vétsiny cisté amatérskych. VSestrannost
repertodru Jestédu dokazuji skladby renesance, baroka, klasicismu,
romantismu i hudby nejsoucasnéjsi, vcetné Gprav lidovych pisni a
jazzovych skladeb. Nejvétsich Uspéchl dosadhl Jestéd za pusobeni
doc. Josefa Pazderky v letech 1948 — 1979 (1. misto Llangollen - Velka
Britanie, absolutni vitézstvi Gisors - Francie, 1. misto Arezzo - Itilie a dalsi).
Dalsi velice Uspésné obdobi bylo spjato se sbormistrem Petra Palkou,
ktery privedl novou generaci zpévak(, a Jestéd opét privazel ocenéni a
vitézstvi ze soutézi a festivall. Od roku 2016 je sbormistrem Marek Miiller
a sbor opeét sklizi Gspéchy (napf. stiibrné pdsmo ze soutézniho festivalu ve
Spanélsku).

www.jested-choir.cz

Décinsky pévecky sbor je smiSeny sbor, ktery ma priblizné 50 ¢lend
razného véku, od studentl po zkusené zpévaky. V repertoaru sboru jsou
pisné duchovni i svétské, umélé i lidové, veselé i vazné, autorl ceskych i
zahranicnich, soucasnych iminulych. Zalozeni Décinského péveckého
sboru inicioval v roce 1982 pan Josef Waldmann, ktery byl vedoucim a
dirigentem sboru 10 let. Od roku 1993 sbor Ucinkuje pod uméleckym
vedenim Prof. Jifiho Holubce. V minulych letech se Décinsky pévecky sbor
nékolikrdt umistil ve Zlatém pasmu mezi nejlepSimi péveckymi sbory na
Mezindrodnim Ffestivalu adventni hudby v Praze, mnohokrat vystupoval na
koncertech a festivalech v Rakousku, Chorvatsku, Dansku, Velké Britanii,
Némecku, Italii, Litvé, Malté, Svycarsku, Slovensku a Spanélsku.

www.dps.decin.cz



Podkrkonossky symfonicky orchestr byl zalozen v roce 1954 Jifim
Matlasem, ktery postupné vybudoval véhlasné téleso, které koncertovalo
az do roku 1990. Ve své nové podobé vznikl PSO v roce 2007 jako
samostatny spolek. Hraje v ném pres 80 hudebnikd z okruhu zhruba 100
kilometrd kolem Semil, kde orchestr sidli. Vénuje se prevazné symfonické
hudbé 19. stoleti, ale uvadi i novejsi hudbu vcetné filmové a popularni.
Jako hosty si zve vyznamné ceské sélisty (Marie Fajtovd, lvan Zenaty).
Pravidelné spolupracuje s riznymi uméleckymi subjekty regionu. V roce
2017 prevzal Cenu Mésta Semily za "souznéni hudebnikl vsech vékovych
kategorii, nevSedni umélecké zazitky a skvélou reprezentaci mésta". V
roce 2022 orchestr vystoupil v rdmci doprovodného programu festivalu
Smetanova Litomysl. Za dirigentskym pultem PSO se v poslednich letech
stridaji Josef Kurfirt, Martin Hybler a Marek Mdiller.

WWW.pso0.ic.cz
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Spojené sbory a PSO na generdlni zkousce 5. 11. 2023

Ali Jagarkhwin se narodil vroce 2001 virdcké ¢&asti Kurdistanu,
v 350tisicovém mésté Duhok nedaleko hranic s Tureckem a zdroven cca 80
km severné od Mosulu. Ve své domoviné pracoval jako prodavac v IT
obchodé nebo instalatér, v Ceské republice Zije od roku 2017, vyucil se
kucharem a kadernikem. Od roku 2022 provozuje v Borkovské ulici
v Semilech bistro , Istanbul kebab".



I. housle

Jaroslava Petraskova
Magdalena Capkova
Sarka Kostalova
Veronika Svobodova
Tereza Slacikova
Kristyna Kalkusové
Sarka Lochmanova
Jifi Plucha

Vojtéch Tichy
Dominik Carda

Nina Markova

Viola Jandkova

II. housle

Hana Cervenkové
Matéj Sucharda
Miroslava Hubacikova
Diana Kabelova
Josef Stolin

Vlasta Pospisilova
Zaneta Hubacikova
Sara Bazantova
Anna Prochéazkova
Barbora Kaplanova
Julie Pospisilova
Adéla Silhanova
violy

Jan Hudousek
Zuzana Forméackova
Karel Koral

Martin Broz

Matéj Kraus
Ludmila Brazdilova
Stépanka Kacirkova
Simona Stejfova
Kristyna Polakova
Monika Vy3sanska
Jana Skaloudova

violoncella

Jiff Sladecek
Adam Sulc

Josef Ml¢och
Kristyna Davidkova
Tereza Kabelova
Adéla Zajptovd
Adeline Cincurova
EliSka Noskova

kontrabasy
Roman Mlejnek

Lenka Vanic¢kova
Rostislav Rez
Jan Tomes

flétny
Tereza Jakubt

Jana Podzimkové Kozlova

Pavlina Drmlovéa

hoboje
Martin Svancar
Nikola Zakova

klarinety
Anna Dvorakova

Matéj Kraus
Jan Bubenik

fagoty _
Hynek Reznicek
Pavel Rensa

kontrafagot
Bedrich Kamenik

lesni rohy
Adam Varmuza

Lenka Libenska
Vojtéch Zavérka
Stépéanka Cernd
David Kubes$

trubky
Libor Velisek

Martin Petrak
Stépdn Runat
Jakub Prozinger

pozouny
Marek Hauschwitz
Michaela Hefmanova
Daniela Kvapilova
Vojtéch Stribrny

tuby
Jan Roudnicky
Jan Barinka

bici néstroje
Petr Holubicka
Ji¢i Trnka

Lucie Zuzadnkovéa Holubickova

Johanka Pastorova
Marcela Jandova



Fabrika 1861

Roku 1857 koupil ¢eskodubsky podnikatel Franz Schmitt aredl nékdejsi
papirny z roku 1717 v dnesni ulici 3. kvétna v Semilech, kde od roku 1851
fungovala tkalcovna ov¢i viny stiskdrnou latek. Vyrazné ho rozsifil a
proménil v moderni tovarnu, jejiz hlavni vyrobni artikl — satky - zacal
postupné ve velkém doddvat do celé Evropy, Jizni Ameriky, Ciny nebo
Japonska. V roce 1861 zacal na druhé strané dnesnich Semil budovat
aredl, ktery v Sirokém okoli nemél obdoby a byl davan za vzor i v rdmci
monarchie. BEhem pér let v ném totiz vznikly nejen tkalcovna s pradelnou
bavlny pro az 1700 zaméstnancd, ale i obytné domy, obchody, skola, hotel
nebo postovni a telegrafni Grad. Tovarni kolonie ,Iserthal” (,Jizerodoli”)
byla v podstaté sobéstacnd a i navenek pusobila, jako by snad byla
samostatnym méstem.

Zakladatel Franz Schmitt (1824 — 1884) byl jednim z nejvyznamnéjsich
podnikateld své doby - do jeho ,Schmittovych zavodd” spadaly i tfi
tovarny v Ceském Dubu a jedna v Zitavé. Krom toho provozoval také
obchodni domy ve Vidni a v Praze. Roku 1869 byl povysen na rytife, o tfi
roky pozdéji se stal ¢estnym obcanem Semil a v roce 1874 ¢lenem Panské
snémovny Rakousko-Uherského parlamentu. Ve 30. letech 20. stoleti se
hospodarskd krize nevyhnula ani Schmittovym zdvodim, které uz vté
dobé fidil Schmittdv vnuk Hermann Blaschka. Tovarny musely omezovat
vyrobu, a nakonec se dostaly do bankovni spravy, az byl cely podnik roku
1940 prodan.

Vice nez novi majitelé se ale do déjin Fabriky 1861 zapsala valka. Textilni
vyroba byla pro nedostatek materidlu jesté vice utlumovéna, az byla
v bfeznu 1942 vladdnim nafizenim prerusena Uplné. V c¢asti aredlu byl pak
zfizen sklad potreb pro vale¢né ndmornictvo, nez béhem roku 1944 na
Semilsko presunul z bombardovaného Némecka ¢ast své vyroby letecky
koncern Junkers a jeho firma Zittwerke. Ve Fabrice 1861 jako nejvétsim
ze zadvodl bylo hlavni sidlo firmy, pro kterou po necely rok jejiho
fungovani pracovalo stabilné na 2.400 osob - zvétsi ¢asti nucené
nasazenych a zijicich v narychlo postavenych (a strezenych) bardkovych
tdborech nebo rlznych provizornich ubytovanich po hospodskych salech
nebo Skoldch. Pfimo ve Fabrice 1861 (a to mimo jiné primo v dnesnim
koncertnim sale i v piizemi budovy, v niZ je dnes vecer bar) byly vyrébény
dily do motord zndmych bombardérd Junkers Ju 87 ,Stuka” nebo stihacek
Focke-Wulf. Pozdéji byly ve Fabrice 1861 v rdmci specidlniho ,tajného
oddéleni” téz vyrdbény a testovany proudové motory do stihacek
Messerschmitt Me 262.

Po skonceni 2. svétove valky uz strojirenské vyroba v Semilech zdstala, jen
se presunula do aredlu zminéné tiskarny latek, kde v ramci CHARVAT AXL



a.s. funguje dodnes. Do Fabriky 1861 se vratila vyroba textilu a jeji areél se
stal centrem nové budovaného narodniho podniku sestdvajiciho se z rady
textilek v Pojizefi a na Tanvaldsku, ktery pozdéji dostal ndzev ,Kolora”. Po
privatizaci byla vyroba utlumovdana a areal chatral. V soucasné dobé ho
vlastni spolecnost Fabrika 1861 s.r.o. rodiny KurSelovych, kterd jej uz
ctvrtym rokem postupné proménuje v kulturné-spolecenské centrum, ve
kterém ma ateliéry nékolik vytvarnikd, kde se konaji svatby a porddaji
koncerty nebo vystavy. Pri tom viem ale stale ¢ast Fabriky 1861 slouzi
svému pUvodnimu Gcelu, kdyz v ni Caledon textile s.r.o. vyrabi brokat
nebo damasek.

Petr Holubicka

CHVATAL, Tomé&s. Bild mista konce vdlky. Semily: Muzeum a Pojizerska galerie Semily,
prispévkova organizace, 2020

MIZERA, Frantisek. Paméti mésta Semil a okoli, 2. nezménéné vyddni. Semily: Mésto Semily,
1997

VOTOCEK, Vaclav. Mistni a pomistni jména v Semilech, 2. aktualizované vyddni. Semily:
Mésto Semily, 2015

https://fabrika1861.cz/historie/
https://www.muzeumceskydub.cz/488-slavni-na-ceskodubsku.html
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Dékujeme za podporu

N SEMILY

NIE

CESKYCH
PEVECKYCH
SBORU

PSO dékuje svym sponzordm a mecenasdm
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JUDr. Petr | Holubicka, advokdat

Ondrej Kracalik

manzelé Runéatovi

Posledni provedeni Jenkinsovy mSe The Armed Man:
26.11. od 16:00 v Déciné na zamku

Zveme také na vanocni koncerty:
Nasi Krasni andélé
(pdsmo koled slozil a upravil Martin Hybler)
J. J. Ryba: Ceska mse vanoéni Hej mistie
PS Jizerka, PS Jizeran, PSO, diriguje Martin Hybler
15.12. 0d 19:00 Turnov, KC Strelnice
17.12.0d 17:00 Semily, KC Golf



